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~ | Expediteur (nom.adressepays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W IVl IX

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H HIP ini Diese Befirderung unterliegt trotz einer Ce transport o5t soumis, nonobstant
V|a del CICIaI'I'Ilnl, 4 gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transpoit
i 1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens Gber den international de marchandises
= Befrderungsvertrag im Intemationalen par route {CMR) Stralengiterverkehrs (CMR)
2 Destinatario {Ragione sociale, citta, stato) 1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare {(nom,adresse pays) Transporteur (nom,adressa.pays}
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER

AvenueduGrosChéne | e ~
95610 ERAGNY FR ‘

3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione sociale, citta, stato) *
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)
Ort/Lieu IDEM
Land/Pays
4 Luogo & data della prasa in carico dalla merce RN ry j‘:
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise : /
Onliesw  MODUGNO R /
LandPays ITALY 18 Riserve e osservazioni el trasportatore - _/
Datum/Date 02.07.2020 Reserves et cb1servations des transporteurs
5 Documenti allegati
Documents annexés
Delivery note;4040805-4040804-4040803-4040806-
4040802-4040801-4040800-4040799-4040798-7222605-
7222606-7222607-4040812-4040808-4040809-4040810-
4040811-4040813-4040814-4040815-4040816-4040817-
7222687
€ Contrassegnie numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Desacrizione [4] 1 1
MAM Peso lordo kg. 1 2 Velume m3
310320748R 1 eurcpaliet 120*80 64 pcs Poids brut.kg Cubage m3
310320717R 2 pallet 80*60 16 pcs
310321488R 4 suropallet 120°80 256 pes
310320840R 3 pallat 80°60 24 pes
310321395R 1 pailet B0*60 8 pcs
310320721R 1 pallet 80*60 8 pca
310320756R 7 pallet B0"60 56 pes
310321517TR 1 pallet §0*60 8 pcs
310320892R 2 paliot 80760 16 pes
Compenents DW5S TOT. 2000kg
216766240R 2 carton boxes 12 pes
8201594975 1 carton box 50 pcs
B201587876 1 carton box 50 pes.
302193490R 1 europallet 12080 108 pcs
Components DCD4
348736344R 1 carton box 20 pes
305T38841R 4 carton boxas 16 pes
305025196R 1 carton box 20 pes
3057306806R 4 carton boxes 24 pes
322B30392R 1 carton box B pes
321132689R 9 earton box 340 pcs
8201505160 2 carton boxes 24 pcs
305731189R 4 carton hoxes 16 pes
8201088083 2 carton boxes 1000 pes
8201087827 1 carton box 120 pcs
UN-Nr. Kiasse Ziffer Buchstabe (ADR}
Un-No. Classe Chiffre Lettra (ADR}
1 3 1 9 Absender Wihrung Empfanger
Q Istruzioni del mittente 2u zahien vorm L"expécditeur Monnaie Le Destinataire
g Instructions de I"expediteur { formalitas et autres) A payer par:
Fracht
Prix dé transport
P185213605 Ermabigungen
Reéducticns -
Zeischensumme
Solde
Zuschiage
Suppléments
Frais accessoires
Senstiges
Divers +
2u zahlende Gesarnt-
summe/ Totald payer

1 4 Ruckerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d" affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
Trasporio prapagato / Franco ]
| Trasporto a carico destinatario/ Non Franso : FCA PR
| -, \
| 21 compitato a 1 Etabiie 3 MODUGNO  am/ie  02.07.2020 LN 24 verce ricsvuna Data

Réception des marchandises Date

am
le

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CIBLAMINL, 4 |23
1-70026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbro del destinataric)
(Signature et timbre du destinataire)

{Firma e timbro det mittente)

{Signature et timbre de L éxpediteur} M S
Palehen-Abserder\Ezggéd‘ r des rilettas Paietten - Empfiinger — Destinataire des palettes
25 Angaben zur Ermitiung der Entfernung mit G rgingen T
von bis AL ™D Art Anzahi | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl { Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Paletts palstte
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette




